Maquinas Programables

GPS/G - 3525 (GARUDAN

Elektronicky fizené stroje pro Siti vzord s pfimym nahonem a pracovni plochou 350 x 250 mm
Electronically controlled pattern sewing machines with direct drive and sewing area 350 x 250 mm

Maquinas de costura controladas eletronicamente com motor “direct drive” e area de costura 350 x 250 mm

THE WORLD S FIRST PATTERN
STITCHER WORKING WITHOUT
USE OF TIMINGBELTS!




Tato fada stroju je charakteristicka
vysokou kvalitou a produktivitou siti

= Nové, chrdnéné technické fedeni vyuzivajici
specialni Sroubovou hfidel s kulickovou matici
vykazuje lepsi parametry a odstranuje nedo-
statky stavajicich strojl pouzivajicich ozubené
femeny nebo linearni kulickové srouby.

= Nizka hlu¢nost i pfi maximalnich otackach
stroje (max. 82 dB).

= Nizka spotieba energie.
u Pfesné arychlé posuny v osach Xa'Y.

= Rychlost Siti az 3000 ot/min pfi pouziti velko-
primeérového rotacniho chapace.

= NarGst produktivity o vice nez 40% v porov-
nani se stroji vyuzivajicimi ozubené femeny

a standardni chapace.

= Jednoduché a rychlé sefizeni.

= Minimalni udrzba.

= Novy fidici systém ,G serie” eliminuje neko-
rektni stehy a i pfi maximalni rychlosti Siti zajis-
tuje pfi zpétném Siti rovnomérné kladeni stehu
do stehu. Tento fidici systém fidi rychle a presné

zrychleni a zpomaleni stroje, coz velmi redukuje
Casy potrebné k usiti hotového vyrobku.

= Dotykovy LCD panel a novy ovladaci software
usnadnuje praci obsluze stroje. Na velké barevné
pracovni plose vidi vSechny potiebné informace
o vzoru, poctu usitych vyrobk(, nastavené rych-
losti $iti, zapnutych volitelnych funkcich stroje,
aktualni poloze Siti apod. Na panelu Ize progra-
movat nové vzory. Pomoci knihovny vzoru Ize
viechny ulozené vzory editovat, déle je zvétso-
vat ¢i zmen3ovat a posouvat.

u Vsechny stroje jsou standardné vybaveny od-
hazovacem nité, ktery zajisti po ukon¢eni Siciho
cyklu odhoz nité mimo pomocnou pfitla¢nou
patku. Pii zacatku Siti je konec nité vtazen na rub
Sitého dila.

= Pohon stroje je proveden piimym nahonem,
pomoci servomotoru s vykonem 750 W.

Technical
features

This line of machines is distinguished by
high quality and productivity

New patented design using special rolled
ball screw mechanism brings enhanced
performance and eliminates disadvantages of
standard machines with timing belts or linear
ball screws.

Low noise level even at maximum speed
(max. 82 dB).

Low consumption of energy.

Quick and high precision movements of X
andY axes.

Speed up to 3000 spm while using extra
large rotary hook.

Increase of productivity by more than 40%
in comparison with machines using timing
belts and standard hooks.

Quick and easy adjustment.
Minimum maintenance required.

New control system “G serie” eliminates
incorrect stitches and ensures precise “stitch-
in-stitch” backward sewing even at maximum
speed. This system regulates machine accel-
eration and deceleration with high precision,
which considerably reduces operation time.

Touch LCD screen together with new soft-
ware makes work much easier for operator. The
big colored screen enables operator to check
easily all information about the sewing job
- pattern, number of sewn products, sewing
speed, status of all optional functions, current
position of the sewing, etc. Operator can also
create new patterns directly from LCD or use
the library to edit existing patterns.

Wiper is supplied for all models as standard.
The wiper ensures wiping of the thread outside
the presser foot after the end of sewing cycle.

Machine is actuated by direct drive servomo-
tor 750 W.

Caracteristicas
Técnicas

Esta linha de maquinas se distinguem
pela sua alta qualidade e produtividade

Novo design patenteado usando mecanismo
especial de fuso esférico traz melhor desempenho
e elimina as desvantagens de maquinas normais
com correias dentadas ou fuso linear.

Baixo nivel de ruido mesmo com velocidades
altas — exposicdo méaxima 82 dB.

Baixo consumo de energia.

Alta preciséo e velocidade de movimento dos
eixosXeY.

Velocidade de até 3000 ppm enquanto usando
lancadeira rotativa extra grande.

Aumento da produtividade em mais de 40%
em comparagado com maquinas com correias den-
tadas e lancadeiras oscilantes.

Ajuste rapido e facil.
Requer pouca manutencdo.

O novo sistema de controle das novas maqui-
nas programadas (Série G) elimina os pontos
falsos, e garante uma costura ponto a ponto em
velocidade maxima. Esse novo sistema também
garante a aceleracéo e desaceleragdo da maquina
muito rapida.

LCD com touch screen. Os itens sao facilimente
visiveis ao operador através de icones grandes
com alto contraste de cores. Informagdes comple-
tas como velocidade, n° do desenho, n° de pegas,
condicao da maquina e etc... O operador pode fa-
cilmente editar os desenhos na prépria maquina.

O limpador de linha é fornecido em todos
os modelos. O limpador assegura uma costura
livre de fios suspensos em qualquer superficie.

Mégquina equipada com motor direct drive,
maior rendimento e menor perda de poténcia,
750 watts garantidos.




= USB port zajistuje snadny prenos dat a konek-
tivitu HID zafizeni jako jsou PC mys nebo klaves-
nice.

= Nové je podporovan piimy import DXF dat
do stroje.

07 prsakLep panelu — ergonomicky stavi-
telny drzak LCD panelu je standardni soucasti
dodavky stroje.

02 Provedeni stroje GPS/G-3525XH je uréeno
pro siti materialG jako napf. popruhy nebo lana
(do sily 8 mm) a pro poutziti silnych niti tloustky
20-10 Nm.

03 piidrzeni nité je standardni soucasti
dodavky stroje. Usnadnuje provedeni odhozu
nité, zejména pri Siti silnych materiald.

04 podtrida strojli C umoznuje jednoduchou
prestavbu z ramenového provedeni na plochou
variantu. Standardné je dodavano s délenym
réameckem. Tato podtiida musi byt objednana

z vyroby, nelze ji objednat dodatecné.

05 Ramenové provedeni s dlouhym rame-
nem a pneumatickym pfidrzenim vyrobku.
Moznost jednoduché prestavby z ramenového
provedeni na plochou variantu s délenym
rameckem. Stroj je vhodny pro $iti uzavienych
vyrobku jako jsou nohavice, rukavy, filtra¢ni
valce atd. Tato podtiida musi byt objednana

z vyroby, nelze ji objednat dodate¢né.

Technical
features

USB port ensures easy transfer of data with
USB pen drive and supports connectivity of HID
equipment, such as PC mouse or keyboard.

New possibility of direct import of DXF data
to the machine.

EEC T

= g

Caracteristicas
Técnicas

Transferencia facil de dados através de pen
Drive “USB" e suporte para teclado e mouse via
porta USB.

Possibilidade de importar diretamente arquivos
no formato DXF para a maquina.

07 Holder of the LCD screen - The adjustable
ergonomic holder for the LCD screen is sup-
plied as standard.

02 Model GPS/G-3525XH is suitable for sew-
ing voluminous materials such as belts, lashing
straps or ropes (up to thickness 8 mm) or for
usage of threads with thickness 20-10 Nm.

03 Thread holderis supplied as standard. This
device eliminates problems with thread at start
of sewing, especially on heavy materials.

04 subclass C enables easy conversion of
cylinder design to flat bed design. This model

is standardly supplied with independent right/
left lift of the feed plate. This subclass must be
specified together with the machine order (can-
not be installed later).

05 Machine design with long cylinder bed
and pneumatic fixing of the material enables
easy conversion of cylinder design to flat bed
design with independent right/left lift of the
feed plate. This model is suitable for sewing

of closed cylindrical shapes such as trouser legs,
sleeves, cylinder filters, etc.. This subclass must
be specified together with the machine order
(cannot be installed later).

01 Suporte do painel “LCD" ajustavel ergo-
nomicamente. Estes suportes sao fornecidos
como itens de série.

02 Modelo GPS/G-3525XH é usado para
costura de materiais de espessura grossa como
cintas de amarragdo ou cordas (com espessura
até 8 mm) ou para uso de fio 20-10 Nm.

03 Fixacdo de linha é fornecida como padréo.
Esta funcdo torna possivel a fixacéo e limpeza
da linha, especialmente em costura de materiais
pesados.

04 subclasse C possibilita conversao facil

de méquina de base cilindrica para a maquina
de base plana. Bastidor independente lado
direito e esquerdo é fornecido como padrao.
Esse subclasse deve ser especificada junto com
o pedido da maquina.

05 Desenho de maquina com brago longo

e fixagcdo pneumatica do material possibilita
conversao facil de maquina de base cilindrica
para a maquina de base plana com bastidor
independente lado direito e esquerdo.

Esse modelo é usado para costura de formas
cilindricas fechadas como pernas de calca jeans,
mangas, filtros cilindricos etc.. Esse subclasse
deve ser especificada junto com o pedido

da maquina.



AT

Pomocny napinac je ovladan pneumaticky

a jeho funkce Ize naprogramovat. Tak Ize
libovolné ménit pozadované napéti horni niti
v priibéhu siciho procesu. Rada strojii XH je jiz
timto napina¢em standardné vybavena.

BC

Méreni navinu spodni nité — na displeji stroje
muze obsluha nastavit mnozstvi nité v metrech,
které se ma navinout na civku chapace.

Ctecka ¢arového kodu - slouzi k automatické-
mu sparovani $ablony a vzoru. Carovy kéd je
sejmut pfi zalozZeni Sablony a piifazeny vzor se
automaticky nacte z paméti stroje.

HC

Ovladani stroje pomoci tlacitek - pouziva se
jako bezpecnostni prvek pro ochranu obsluhy.
Stroj se spusti souc¢asnym stiskem dvou tlacitek.

Optional
equipment

AT

Additional tensioner - is pneumatically actu-
ated and its functions are programmable so the
tension of the upper thread can be adjusted
during the operation. Model GPS/G-3525XH

is standardly equipped with this tensioner.

BC

Measuring of lower thread winding - operator
can set on the display required length of lower
thread (in metres) to be wound on the bobbin
of the hook.

Barcode Reader - used for identification of the
feed plate. After insertion of the new feed plate,
the barcode is scanned and corresponding
pattern will automatically load from the ma-
chine memory.

HC

The control of the machine through buttons -
this control is using as safety element for the
protection of operator. The machine operation
is started by pressing of these two buttons.

Opc¢oes

AT

Tensionador adicional - é acionado pneumati-
camente e programavel para que a tensdo de
linha superior possa ser regulada durante o pro-
cesso de costura. Esse tensionador é fornecido
como padrao com modelo GPS/G-3525XH.

BC

Medidor da Linha da Bobina — operador pode
configurar a medida da linha (em metros) a ser
colocada e enrolada na bobina da langadeira.

Leitor de codigo de Barra — usado para identi-
ficagdo do Bastidor/Gabarito. Apés insercao do
novo bastidor, o codigo de barra é escaneado,
sendo o programa correspondente, carregado
da memoéria da maquina, automaticamente.

HC

Controle da maquina através de botbes — Esse
controle é usado como elemento de protegao
e seguranca para o operador. A maquina é
acionada pela pressao desses dois botoes.
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LN

Jehelni laser — pouziva se pro trasovani. Pri
pouziti tohoto vybaveni sviti laser kolmo a po-
loha bodu tak neni ovlivnéna vyskou materialu.
Nasazuje se misto Sici jehly.

LP

Laser — pouzivd se pro provedeni kontroly
umistnéni vzoru vici podavacimu ramecku
nebo Sabloné. Tim je zabranéno nechténému
mechanickému poskozeni stroje z dlivodu $pat-
né velikosti ramecku viici vytvorenému vzoru
nebo kvuli jeho osovému posunu.

MP

Mouse port - slouzi k ptipojeni PC-mysi, ktera
zjednodusi praci pfi programovani na stroji.
Mys neni soucasti dodavky. Lze pouzit libovolny
typ.

RH

EXTRA VELKY ROTACNI CHAPAC

« Zvyseni zasoby spodni nité o 62 % oproti
standardnimu velkoprmérovému kyvavému
chapacdi.

Jednoducha a rychld vyména.

Podstatné snizeni frekvence vymény spodni
nité.

Zvyseni produktivity miniméalné o 30 % u
8-hodinové smény v porovnani s kyvavym
chapacem.

Rovnomérné polozeni stehu ve viech smé-
rech.

Kvalitni zpracovani a dlouha Zivotnost.

Lze dodat pouze se stroji s Sici plochou

350 x 250 mm a vétsi.

SC

Opticka zavora - zajistuje detekci naruseni
Siciho prostoru. Pii naruseni optické brany se
stroj okamzité zastavi a zabrani tak pfipadnému
poranéni obsluhy ¢i poskozeni stroje. Po seslap-
nuti pedalu stroj automaticky pokracuje v Siti ze
stejného mista, kde byla operace prerusena.

Optional
equipment

LN

Needle laser - used for tracking of the pattern.
This type of laser emits a laser beam in straight
vertical direction so the position of the point is
not influenced by the thickness of the material.
The laser is installed instead of needle.

LP

Laser pointer - used for control of the correct
position of the pattern against the moving feed
plate, which eliminates mechanical damage

of the machine caused by dislocation or wrong
dimension of the feed plate.

MP

Mouse port - used for connection of PC mouse,
which makes machine operation and
programming easier. Mouse is not supplied

but any type can be used.

RH

EXTRA LARGE ROTARY HOOK

+ 62 % increase in the supply of lower thread in
comparison with double capacity shuttle
hook.

+ Quick and easy replacement.

« Big decrease of lower thread exchange
frequency.

+ Increased productivity by at least 30 % within
8-hour shift in comparison with shuttle hook.

« Equal emplacement of the stitch in all direc-
tions.

- Top quality design and high durability.

Available for machines with sewing area

350 x 250 mm and larger.

SC

Light curtain - provides sewing space interrup-
tion detection. This device stops the machine
immediately after the operation space is inter-
rupted and thus protects operator from injury
and machine from damage. After pressing the
pedal the machine automatically continues the
sewing operation from the point of interrup-
tion.

Opc¢oes

LN

Laser de agulha - utilizado para verificar a posi-
¢ao correta do desenho. Esse tipo de laser
emite o raio em direcdo vertical, assegurando
que a posicdo do ponto nao seja influenciada
por espessura de material. Para instalar o laser
é necessario tirar a agulha.

LP

Laser - é utilizado para verificar a posi¢ao correta
do desenho no qual sera executado o trabalho.

MP

Entrada para mouse - Usada para conectar um
mouse de computador, o que torna a operacao
e programacao da maquina mais facil. O mouse
nao acompanha a maquina, mas qualquer
modelo pode ser usado.

RH

LANCADEIRA ROTATIVA “JUMBO"” EXTRA GRANDE

+ 62 % de capacidade de linha a mais no carretel
em comparagao a langadeira normal oscilante.

+ Mais facil e rdpido de fazer a troca.

-+ Diminuicao de frequencia de trocas de carretel
dalinha.

« Aumento minimo da produtividade 30 % em

8 horas de trabalho em comparacao a langa-

deira oscilante.

Superior qualidade de costura, principalmente

nas costuras no sentido Ida e Volta.

» Lancadeira de maior qualidade e durabilidade.

Disponivel para as maquinas desde a area

de trabalho 350 x 250 mm.

SC

Barra dptica - faz detecdo do acesso em pontos
de operagdo da maquina. Esse equipamento
para a maquina imediatamente depois de uma
interrupcao de area de trabalho, protegendo o
operador de ferimento e impedindo estragos na
maquina e continua a costurar do mesmo ponto
em que parou, sem perder material e tempo.




NC Chlazeni jehly - pouziva se jako prevence
pretrhu nité pfi siti vysokou rychlosti nebo $iti
velmi silnych materiald.

PP Programovatelnd vyska pfitlacné patky —
pouziva se pfi Siti rlizné silnych materialG.
Programové zadany povel nastavi automaticky
zdvih pomocné pfitla¢né patky na predem
nastavenou hodnotu.

GPS-01 Software

Popis programu:

Program GPS-01 Software slouzi pro vytvareni
libovolnych vzor( pro stroje fady GPS/G.

K tvorbé Sicich dat Ize vyuzit import vektoru
ze soubort programu typu CAD (format DXF).
Dalsi moznosti tvorby vzoru je ,obtazeni”
podkladového obrézku Sicimi daty.

Program umoznuje odsimulovani pribéhu siti
v pocitaci. Vytvorené vzory Ize do Siciho stroje
prenést pomoci USB flashdisku. Program Ize
spustit na pocitaci s operacnim systémem
Windows XP, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8 a Windows 10.

Systémové pozadavky
System requirements
Requerimentos de sistema

PC/OS Windows XP or more
RAM 512MB

HDD 10 MB free space
Display VGA or more 1024x768
USB port 1x for key-lock

Mouse mouse for Windows

Optional
equipment

N C Needle cooler - The needle cooler is used
for prevention of thread breaking when sewing
heavy materials or at high speed.

PP High presser foot function — The height

of the presser foot can be adjusted for thick ma-
terials by programme. The automatic lift

of the presser foot to predefined position

is operated by programmed command.

Opc¢oes

NC Refrigerador de agulha - é utilizado para
refrigerar a agulha quando a maquina atingir
altas velocidades ou materiais pesados preve-
nindo quebras constantes de linhas.

PP altura ajustavel do calcador permite tra-
balhar com materiais de diferentes espessuras.
O levantamento automatico do calcador ajuda
o operador a trabalhar com espessuras pre-
definidas de materiais.

GPS-01 Software

Description of programme:

GPS-01 software is specially designed for making
various patterns on GPS-series machines.

Sewing data can be created by importing vec-
tors from CAD systems (DXF format). Another
possibility is tracking of the base pattern by the
sewing data.

The software also enables operator to check
the pattern and run the simulation of sewing
operation on computer. The transfer of patterns
to machine is done by USB flashdisc.

The software is compatible with the following
operation systems: Windows XP, Windows Vista,
Windows 7, Windows 8 and Windows 10.

GPS-01 Software
Descricao do software:

O software GPS-01 é utilizado para criacdo
de desenhos para as maquinas série GPS/G.

Para a criacdo de desenhos é possivel a impor-
tacdo de vetores diretamente de programas
baseados em cad’s (extengao *.DXF). Outra possi-
bilidade é criar o desenho por fazer a trajetéria
de desenho por dados de costura

Também é possivel fazer simulacdes de desenho
em seu computador. Os dados podem ser
transferidos por um pen driver.

Software é compativel com os seguintes sistemas
operacionais: Windows XP, Windows Vista,
Windows 7, Windows 8 e Windows 10.




Programové Siti
Pattern sewing
Padréao do desenho

Ridici systém
Control system
Sistema de controle

Pracovni plocha
Working area
Area de trabalho

GPS/G -3525

(GARUDAN

Podttida - musi byr dodana z vyroby

Subclass - only with the machine order

Subclasse - somente com pedido da maquina

Zakladni provedeni
Standard model
Modelo padréo

Ramenové provedeni

s kratkym ramenem

Model with short cylinder bed
Modelo com brago curto

Ramenové provedeni

s dlouhym ramenem

Model with long cylinder bed
Modelo com brago longo

Typ podavaciho ramecku
Feeding frame type
Alimentacao tipica do quadro

Pneumaticky jednokrokovy zdvih nedéleného pfitlacného podavaciho ramecku
s moznosti pneumatického upindni ablon

Pneumatically actuated compact feeding frame lift

Bastidor atua por dispositivo pneumético

Pneumaticky jednokrokovy zdvih déleného pritlacného podavaciho rimecku
Pneumatically actuated independent lift of right and/or left part of the feed plate

Bastidor atua por dispositivo pneumatico, indi

te lado direito e esq

/

/...

Pouziti
Application
Aplicacao

Vybaveni
Option
Opc¢oes

Universalni pouiti

— textilni materidly

(jemnost piize/nité Nm. 60—30)
For general materials

— denim and woven

(Fineness of yarn/thread Nm. 60-30)

Para materiais comuns

— materiais texteis em geral (Espessura

do fio/linha n° 60-30)

Tézké materidly
(jemnost piiize/nité Nm. 30-10)
For heavy-weight materials

(Fineness of yarn/thread Nm. 30-10)

Para materias pesados
(Espessura do fio/linha n° 30-10)

Extra tézké materidly
(jemnost piize/nité Nm. 20-10)

For extra heavy-weight materials
(Fineness of yarn/thread Nm. 20-10)

Para materiais extra pesados

(Espessura do fio/linha n° 20-10)

Pomocny napinac
Additional tensioner
Tensionador adicional

Méfeni navinu spodni nité
Measuring of lower thread
winding

Medidor da linha da bobina

(tecka arového kédu
Barcode reader
Leitor de cddigo de Barra

Drzak LCD panelu
Ergonomic holder of LCD
Suporte do LCD

Ovladani stroje pomoci tlacitek
The control of the machine
through buttons

Controle da maquina através
de botdes

Jehelni laser
Needle laser
Laser de agulha

Laser
Laser pointer
Laser

Port pro PC-my3
Port for PC mouse
Entrada para mouse
de computador

Chlazeni jehly
Needle cooling
Refrigerador da linha

Programovatelnd patka
Programmable presser foot
Calcador programavel

Rotacni chapa¢

Rotary hook

Lancadeira Rotativa Jumbo
Grande

Opticka zévora
Safety light curtain
Barra Optica

Pridrzeni nité
Thread holder
Fixador da linha
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Specifikace
Specifications
Especificacoes

Sici plocha (X, Y)
Sewing area (X, Y)
Area de Costura (X, Y)

Maximalni rychlost Siti
Maximum sewing speed
Velocidade Maxima de Costura

Délka stehu
Stitch length
Comprimento do ponto

Systém a sila jehly
Needle system and size
Sistema e tamanho de agulha

Druh, velikost a zpusob ulozeni
chapace

Hook type and size

Tipo e tamanho de lancadeira

Druh, velikost a zpiisob uloZeni
chapace

Hook type and size

Tipo e tamanho de lancadeira

Zdvih patky
Lift of presser foot
Altura do calcador

Zdvih p¥. ramecku
Lift of feeding frame
Deslocamento do quadro

Odstfih niti
Thread trimmer
Corta-Fio

Pamétové zafizeni
Memory device
Dispositivo de Meméria

Komunikaéni rozhrani
Communication interface
Usuario de interface

Pocet stehii/vzora v paméti

No. of stitches/ patterns in memory

Pontos/desenhos na memoéria

Pohon
Driving unit
Sistema de acionamento

Napéti
Power supply
Alimentacao

Pfipojeni vzduchu
Air consumption
Consumo de Ar

GPS/G-3525G GPS/G-3525H

350 x 250 mm

2600 steh/min. s kyvavym chapacem, 3000 steh(i/min. s rota¢nim chapacem*
2600 stitches/min. with CB shuttle hook, 3000 stitches/min. with rotary hook*
2600 pontos/minuto com lancadeira oscilante, 3000 pontos/minuto
com langadeira rotativa*

0,1-12,7 mm

135x17, DPx17
Nm. 80-120

135x17, DPx17
Nm. 120-160

kyvavy CB - L (velky) horizontélné ulozeny
CB shuttle - L (large), horizontally situated

oscilante - L (grande), horizontal

na objednéavku rota¢ni — XXL (extra velky) horizontalné ulozeny
rotary — XXL (extra large), horizontally situated - option
rotativa — XXL (extra grande), horizontal — opcéo

max. 20 mm (krok: 4-7 mm)
max. 20 mm (Stroke: 4-7 mm)

GPS/G-3525XH

1000 stehG/min.
1000 stitches/min.
1000 pontos/minuto

190, 150SC, MTx190
Nm. 140-200

max. 20 mm - comprimento do passo (4-7 mm)

35 mm

standardné
standard
padrao

vsechna kompatibilni zafizeni pfipojitelna na USB (CD-ROM, FDD, ¢tecka karet...)
all devices USB compatible (CD-ROM, FDD, card writer/reader...)
todos os dispositivos sdo compativeis para leitores de USB (CD-ROM, FDD, leitor de cartdo de meméria...)

USB port
USB port
USB porta

neomezeno
unlimited
sem limite

750 W servomotor
motor servo AC 750 W
motor servo 750 W

1-faze ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (ptikon 2 kW)

1-phase ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (power input 2 kW)
01 fase ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (consumo de forca 2 kW)

0,6 MPa (6 kg/cm?)
0.6 MPa (6 kg/cmq)

pressao max absoluta 0,60 MPa (6 Kg/cmq)

* Pfi délce stehu do 3 mm At stitch length up to 3 mm  Comprimento do ponto até 3 mm

Distribuidor para Espafa
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